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E AVVERRA CHE COME CONSEGUENZA, SE AVRETE ASCOLTATO
QUESTE LEGGI E LE AVRETE OSSERVATE ED ESEGUITE il Signore
tuo Dio manterra per te il patto e la benevolenza che giuro ai tuoi padri
(Devarim 7,12).

Moshe, rivolto al popolo, continuo: - Se osserverai le leggi dell’Eterno
otterrai solo benefici e felici conseguenze: avrai una discendenza
numerosa, possederai terre fertili e bestiame abbondante; tieni a mente
che durante questi quarant’anni il tuo vestito non si & logorato
addosso e il tuo piede non si & gonfiato (Devarim 8,4); in cuor tuo devi
riconoscere che I'Eterno ti corregge come un padre corregge suo figlio e se
rispetterai i Suoi precetti procedendo nelle Sue vie, Egli ti condurra in una
terra buona, ricca di acque, una terra che produce frumento, orzo, viti,
fichi e melograni, ulivi e datteri; ti sazierai e benedirai PEterno, il
tuo Signore per la buona terra che ti ha concesso (Devarim 8,10),

datteri

 FRUMENTO, ORZO

VITI, FICHI E
MELOGRANI, ULIVI E
DATTERI

Sono le sette specie di

Eretz Israel
\

[TI SAZIERAI E Q
BENEDIRAI L'ETERNO,

IL TUO SIGNORE PER
LA BUONA TERRA CHE
TI HA CONCESSO

le parole che si recitano
nella birkat ha mazon,

|a benedizione del pasto
che si recita ogni volta
che si mangiano almeno
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GLOSSARIO A CATENA CONCETTUALE

E AVVENNE DI CONSEGUENZA ...2p¥ 519

Conseguenza
(oppure m=py ‘AQIVUT)
Pieno di tracce, orme;

macchiato

In conseguenza del
fatto che

Sulle tracce/sorme di
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Calcagno; tacco; orma
Tallone di fianco

a alluce = procedere
passo a passo, senza
timore (Talmud)

(chiamato cosi perché
tratteneva il fratello
per il calcagno)

Stare alle calcagna,
seguire, stare sulle
tracce

Traccia, orma; scia
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Cancella tutte le parole elencate qui sotto scritte nel riquadro in tutte le direzioni (orizzontale,
verticale, diagonale, dall'alto e dal basso). Le lettere che resteranno, prese nel loro ordine, for-
meranno una parola inerente la parashah

PIO|P|[O|L|O|D|E]I
MIA|R|R|E|T|E|[R]|S
I {1 |{C|O|GI[M|[G[M|[R
EJTA| I [G|G|O|I|[P]A
LIA|T|T|E|S|T|T|E
EIR|D|A|P|H|T|P]|L
TIA|V|IO|L|E|O|E]|N
O|N|IOID|R|E|P|[S]A
DEI PADRE

EGITTO  PERDONO
ISRAEL  PIOGGIA
LATTE  POPOLO
LEGGE  RETTA
MIELE  TAVOLE
MOSHE  TERRA
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